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[ FINNISH TEXT — TEXTE FINNOIS ]

SUOMEN TASAVALLAN HALLITUKSEN JA VENAJAN FEDERAATION
HALLITUKSEN VALINEN SOPIMUS SUOMEN JA VENAJAN VALISESTA
RAUTATIEYHDYSLIIKENTEESTA

Suomen tasavallan hallitus ja Vendjan federaation hallitus,
jdljempand sopimuspuolet, ovat sopineet seuraavasta:

1 artikla

Tama sopimus sddtelee Suomen tasavallan ja Vendjadn federaation
valistd rautatieyhdysliikennetti.

Tavaroiden ja vaunujen luovutus toisena sopimuspuolena olevan
valtion rautatieltd toisena sopimuspuolena olevan valtion
rautatielle tapahtuu vastaanottavan rautatien raja-asemalla.
Matkatavaran ja kiitotavaran luovutus tapahtuu tdmian sopimuk-
sen 2 artiklassa mainitun rautatierajasopimuksen mukaisesti
naille toiminnoille avatuilla asemilla.

Erityistapauksissa sopimuspuolina olevien valtioiden rautatiet
sopivat keskenddn siita, ettd tavaroiden ja vaunujen luovutus
tapantuu luovuttavan rautatlen raja-asemalla.

2 artikla

Tamdn sopimuksen toteuttamisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen on Suomessa liikenneministeri®$ ja Vendjallia
rautatieministerio.

Suomen liikenneministerit ja Vendidn rautatieministeris teke-
vdt toimivaltansa puitteissa Rautatierajasopimuksen, Suomen ja
Venijan vidlisen rautatieyhdysliikennekonferenssin saanndt,
sopimuksen matkustajien, matkatavaran, kiitotavaran ja tavaran
kuljetusehdoista sekd muut tamdn sopimuksen toteuttamisen
edellyttamit saannokset.
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3 artikla

Tarve- ja varuste-esineet, polttoaine, elintarvikkeet ja muu
kuljetuksen aikana ja valipysdhdyspaikoilla liikkuvan kaluston
normaaiin toiminnan kannalta valttdmatdn omaisuus, joka on
hankittu ulkomailla tai toimitetaan kvseisen liikkuvan kalus-
ton vaurioitumisen tai rikkoutumisen korjaamiseen, kuljetetaan
rahtivapaasti ja perimdattd tuilimaksuja.

4 artikla

Kummankin sopimuspuolena olevan vaition rautateiden tyonteki-
jat, jotka hoitavat kuljetuksiin iiittyvid tehtavii, voivat
matkustaa tolisen sopimuspuolen rajaluovutusasemille, oleskella
ndiden asemien alueella ja palata omalle puolelleen esittamial-
13 henkildtodistuksen ja nimiluettelon. Tdllaiset tyOntekija-
rvimdt, heiddn oleskeluaan tocisena sopimuspuolena olevan
valtion alueella Xxoskevat ehdot ia henkildGtodistusten Jja
nimiluetteloiden malli ja s1sditd maaritellddn tdmdn sopimuk-
sen 2 artiklassa mainitussa rautatierajasopimuksessa.

Toisena sopimuspuolena olevan valtion alueella tydtentavissa
ollessaan tolsena sopimuspuolena olevan valtion rautatiehenki-
ldkunta toimii ocleskeiumaan lainsiddannon mukaan ja on velvol-
linen noudattamaan paikallisten rautatieviranomaisten madravk-
sida. Kurinpidollisesti td&m& henkildkunta on vastuussa vain
omalle rautatielleen.

Kummankin sopimuspuolena olevan valtion rautatiet ovat vas-
tuussa tyontekijdidensd tydtehtdvistd tai niiden laiminlydmi-
sestd.

Tamdn sopimuksen taytdntddnpanossa mahdollisesti syntyvit
riitaisuudet ratkaistaan sopimuspuolten v&iisilld neuvotte-
luilla.
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b artikia

Tami sopimus tulee voimaan 30 pdivan kuluttua viimeisimmasta
ilmoituksesta, 3jolia vahvistetaan kummankin sopimuspuolen

tdyttineen sopimuksen voimaantulon edellyttamdt valtion sisai-
set menettelytavat.

Tdm3d sopimus pysyy voimassa yhden vuoden ajan siitad pdivasta
lukien, jolioin jompikumpi sopimuspuolista ilmoittaa kirjalli-

sesti toiselle sopimuspuolelile aikomuksestaan keskeyttdi
sopimuksen voimassaoio.

Tamdn sopimuksen voimeaantulosta lukien Suomen tasavallan ja
Vendijdn federaation vadlisissid suhteissa lakkaa olemasta voi-
massa 19. jouiukuuta 1247 tenty sopimus Suomen ja SNTL:n
suorasta rautatievhdyvsliiikenteesta.

Tehty Xdrngt/  ssa 76 piivins A«AA xuuta 199¢
suomen- ja venaidnkieliseni kappaleena,
‘tit ovat yhta todistusvoimaisia.

kahtena
joiden kummatkin teks-
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hallituksen puolesta hallituksen puoiesta



